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(Nelegislativni akty)

NARIZENI

NARIZENI KOMISE (EU) & 820/2013

ze dne 27. srpna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu dasovitych v oblastech VIIIc, IX a X a ve vodich EU oblasti
CECAF 34.1.1 plavidly plujicimi pod vlajkou Francie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného natizeni,

vzhledem k témto davodim:

(1) Nafizeni Rady (EU) ¢. 39/2013 ze dne 21. ledna 2013,
kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd prava, jimiz
disponuji plavidla EU, pro nékteré populace ryb a skupiny
populaci ryb, na néz se nevztahuji mezindrodni jedndni
nebo dohody (%), stanovi kvéty na rok 2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tGlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského statu uvedeného
ve zminéné pfiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vycerpaly kvétu piidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. srpna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta ptidélend na rok 2013 ¢lenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2

Zikazy
Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené pfiloze. Po tomto datu se zejména

zakazuje tlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhladseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UR vest. L 23, 25.1.2013, s. 1.
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PRILOHA
¢. 20/TQ39
Clensky stét Francie
Populace ANF[83411
Druh Dasoviti (Lophiidae)
Oblast Oblasti VIII¢, IX a X a vody EU oblasti CECAF 34.1.1
Datum 4.2.2013
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NARIZENI KOMISE (EU) & 821/2013

ze dne 27. srpna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu okounika v oblasti NAFO 3M plavidly plujicimi pod vlajkou
Evropské unie

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 40/2013 ze dne 21. ledna 2013,
kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd prava ve
vodich EU a rybolovnd préva, jimiz disponuji plavidla
EU v nékterych vodach mimo EU, pro nékteré rybi popu-
lace a skupiny rybich populaci, na néz se vztahuji mezi-
ndrodni jedndni nebo dohody (%), stanovi kvéty na rok
2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. srpna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovna kvéta piidélend na rok 2013 clenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vést. L 23, 25.1.2013, s. 54.
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PRILOHA
Clensky stt Evropskd unie (vSechny clenské stity)
Populace RED/N3M
Druh Okountk (Sebastes spp)
Oblast NAFO 3M
Datum ukonceni 30. 7. 2013
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L 2325

NARIZENI KOMISE (EU) & 822/2013

ze dne 27. srpna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu S$prota obecného ve vodich Unie subdivizi 22-32 plavidly
plujicimi pod vlajkou Polska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢ 1088/2012 ze dne 20. listopadu
2012, kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd prava
pro nékteré populace ryb a skupiny populaci ryb v Balt-
ském mofi (), stanovi kvéty na rok 2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. srpna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty

Rybolovnd kvéta pfidélend na rok 2013 clenskému stitu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve
zminéné pifloze se povazuje za vycerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, pieklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

() Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE vest. L 323, 22.11.2012, s. 2.
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PRILOHA
¢ 19/BAL
Clensky stét Polsko
Populace SPR/3BCD-C
Druh Sprot obecny (Sprattus sprattus)
Oblast Vody Unie subdivizi 22-32
Datum 12.7.2013
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NARIZENI KOMISE (EU) & 823/2013

ze dne 27. srpna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky tmavé v oblasti VI, ve vodich EU a v mezindrodnich
vodich oblasti Vb, XII a XIV plavidly plujicimi pod vlajkou Spanélska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddévodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 40/2013 ze dne 21. ledna 2013,
kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd prava ve
vodich EU a rybolovnd préva, jimiz disponuji plavidla
EU v nékterych vodach mimo EU, pro nékteré rybi popu-
lace a skupiny rybich populaci, na néz se vztahuji mezi-
ndrodni jedndni nebo dohody (%), stanovi kvéty na rok
2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stdtu uvedeného
ve zminéné priloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 27. srpna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Article 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovna kvéta piidélend na rok 2013 clenskému stdtu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povazuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovavat na palubé, pfemistovat, piekladat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych stitech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vést. L 23, 25.1.2013, s. 54.
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PRILOHA
C. 18/TQ40
Clensky stét Spanélsko
Populace POK/56-14
Druh Treska tmavd (Pollachius virens)
Oblast Oblast VI, vody EU a mezindrodni vody oblasti Vb, XII a XIV
Datum 12.7.2013
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NARIZENI KOMISE (EU) & 824/2013

ze dne 28. srpna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné ve vodich Norska oblasti I a II plavidly plujicimi
pod vlajkou Portugalska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzen{ Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 40/2013 ze dne 21. ledna 2013,
kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd priva ve
vodach EU a rybolovnd prava, jimiz disponuji plavidla
EU v nékterych vodich mimo EU, pro nékteré rybi popu-
lace a skupiny rybich populaci, na néz se vztahuji mezi-
narodni jednani nebo dohody (), stanovi kvéty na rok
2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2013 ¢lenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vést. L 23, 25.1.2013, s. 54.
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PRILOHA
¢. 23/TQ40
Clensky stét Portugalsko
Populace COD/1N2AB.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast Vody Norska oblasti I a II
Datum 30.7.2013
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NARIZENI KOMISE (EU) & 825/2013

ze dne 28. srpna 2013,

kterym se stanovi zdkaz rybolovu tresky obecné v oblastech I a IIb plavidly plujicimi pod vlajkou
Portugalska

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na naffzen{ Rady (ES) ¢. 1224/2009 ze dne 20. listo-
padu 2009 o zavedeni kontrolniho rezimu Spolecenstvi k zajis-
téni dodrzovéni pravidel spole¢né rybatské politiky (1), a zejména
na ¢l. 36 odst. 2 uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1)  Nafizeni Rady (EU) ¢. 40/2013 ze dne 21. ledna 2013,
kterym se pro rok 2013 stanovi rybolovnd priva ve
vodach EU a rybolovnd prava, jimiz disponuji plavidla
EU v nékterych vodich mimo EU, pro nékteré rybi popu-
lace a skupiny rybich populaci, na néz se vztahuji mezi-
narodni jednani nebo dohody (), stanovi kvéty na rok
2013.

(2)  Podle informaci, jez Komise obdrzela, tlovky populace
uvedené v piiloze tohoto nafizeni, které byly odloveny
plavidly plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného
ve zminéné piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi,
vyCerpaly kvotu pfidélenou na rok 2013.

(3)  Rybolov uvedené populace je proto nutné zakdzat,

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1
Vy¢erpani kvéty
Rybolovnd kvéta pridélend na rok 2013 ¢lenskému statu uvede-
nému v piiloze tohoto nafizeni pro populaci uvedenou ve

zminéné piiloze se povaZuje za vyCerpanou od data stanove-
ného v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Zéikazy

Rybolov populace uvedené v piiloze tohoto nafizeni plavidly
plujicimi pod vlajkou ¢lenského stitu uvedeného ve zminéné
piiloze nebo plavidly v ném registrovanymi se zakazuje od
data stanoveného v uvedené piiloze. Po tomto datu se zejména
zakazuje tGlovky z uvedené populace odlovené témito plavidly
uchovévat na palubé, pfemistovat, pfeklddat nebo vykladat.

Cldnek 3
Vstup v platnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost prvnim dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech clenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Lowri EVANS

generdlni feditelka pro ndmoini zdleZitosti a rybolov

(') Ut vést. L 343, 22.12.2009, s. 1.
() UE. vést. L 23, 25.1.2013, s. 54.



L 232/12 Utedni véstnik Evropské unie 30.8.2013

PRILOHA
¢ 22/TQ40
Clensky stét Portugalsko
Populace COD/1/2B.
Druh Treska obecnd (Gadus morhua)
Oblast [alb
Datum 30.7.2013
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 826/2013

ze dne 29. srpna 2013,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni
piipravkia na ochranu rostlin na trh schvaluje G¢innd litka sedaxan a méni pfiloha providéciho
nafizeni (EU) ¢. 540/2011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 ze dne 21. fjna 2009 o uvadéni pFpravkid na
ochranu rostlin na trh a o zrufeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ("), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 78 odst. 2
uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto ddvodiim:

(1) V souladu s ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 se smérnice Rady 91/414/EHS (?) pouZije
na postupy a podminky schvalovani d¢innych latek,
o nichz bylo pfijato rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 3
uvedené smérnice pfed 14. Cervnem 2011. U sedaxanu
byly podminky ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)

¢ 1107/2009  splnény  rozhodnutim  Komise
2011/123[EU ().

(2)  Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzela
Francie dne 14. ¢ervna 2010 od spolecnosti Syngenta
Crop Protection AG Zidost o zafazeni dcinné ldtky
sedaxanu do piflohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhod-
nutim 2011/123/EU bylo potvrzeno, Ze je piislusna
dokumentace ,lplnd“, tzn. Ze v zdsadé vyhovuje poza-
davkiim na tddaje a informace stanovenym v piilohdch II
a II smérnice 91/414/EHS.

(3)  Utinky této Géinné latky na zdravi lidi a zvifat a na
zivotni prostedi byly zhodnoceny v souladu s ustanove-
nimi ¢l. 6 odst. 2 a 4 smérnice 91/414/EHS pro pouziti

() Ut. vest. L 309, 24.11.2009, s. 1.
() Uf. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
() UK. vést. L 49, 24.2.2011, s. 40.

navrhovand 7adatelem. Clensky stit urceny jako zpra-
vodaj predlozil dne 10. kvétna 2011 ndvrh zprdvy
o hodnoceni.

Uvedeny ndvrh zprdvy o hodnoceni byl prezkoumdn
Clenskymi stity a Evropskym dfadem pro bezpecnost
potravin (ddle jen ,ufad*). Utad predlozil Komisi svij
zavér o piezkumu hodnocent rizik G¢inné latky sedaxanu
z hlediska pesticidi () dne 6. Cervence 2012.

V listopadu 2012 si Komise vyzddala od ufadu dalsi
toxikologické posouzeni. Clensky stét zpravodaj piedlozil
dodatek ke svému ndvrhu zprivy o hodnoceni. Utad
aktualizoval sviij zavér a uspofadal zdvére¢nou konzul-
taci s clenskymi stéty.

Utad piedlozil Komisi sviij aktualizovany —zdvér
o prezkumu hodnoceni rizik G¢inné latky sedaxanu
z hlediska pesticidt (°) dne 18. prosince 2012. Névrh
zpravy o hodnoceni a aktualizovany zdvér Gfadu byly
piezkoumdny ¢lenskymi stity a Komisi v rdmci Stdlého
vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat a ndvrh
zpravy o hodnoceni byl dokoncen dne 16. Cervence
2013 v podobé zpravy Komise o pfezkoumadni sedaxanu.

Z riznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici sedaxan mohou
obecné spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a b) a v ¢l. 5 odst. 3 smérnice 91/414/EHS,
zejména pokud jde o pouziti, kterd byla zkoumdna
a podrobné popsdna ve zpravé Komise o pfezkoumdni.
Proto je vhodné sedaxan schvilit.

() EFSA Journal (2012); 10(7):2823. K dispozici na internetové adrese:
www.efsa.europa.eu

(’) EFSA Journal (2012); 11(1):3057. K dispozici na internetové adrese:

www.efsa.curopa.cu
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(®)

(10)

(11)

(12)

(13)

V souladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve
spojeni s ¢lankem 6 téhoz nafizeni a s ohledem na
soucasny stav védeckych a technickych poznatki je
vSak nezbytné stanovit nékteré podminky a omezeni.

Pred schvdlenim je tfeba poskytnout clenskym stdtim
a zOCastnénym strandm piiméfené obdobi, které jim
umozn{ pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které
ze schvéleni vyplynou.

Aniz jsou v disledku schvileni dotéeny povinnosti stano-
vené nafizenim (ES) ¢. 1107/2009, mélo by vzhledem
k specifické situaci vzniklé piechodem od smérnice
91/414/EHS k nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 platit ndsledu-
jici. Clenskym stitdm by po schvéleni mélo byt posky-
tnuto Sestimési¢ni obdobi, ve kterém pfezkoumaji povo-
leni piipravka na ochranu rostlin obsahujicich sedaxan.
Clenské stéty by pifpadné mély povolenf zménit, nahradit
nebo odejmout. Odchylné od uvedené lhity by pro pted-
lozeni a zhodnoceni aktualizace dplné dokumentace
podle piilohy I, jak je stanoveno ve smérnici
91/414/EHS, mélo byt pro kazdy pfipravek na ochranu
rostlin a pro kazdé navrhované pouziti v souladu s jedno-
tnymi zdsadami poskytnuto delsi obdobi.

ZkuSenosti se zafazovanim uc¢innych litek posouzenych
v rdmci nafizeni Komise (EHS) ¢ 3600/92 ze dne
11. prosince 1992, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro prvai etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2
smérnice Rady 91/414/EHS o uvddéni pfipravkd na
ochranu rostlin na trh ('), do piilohy I smérnice
91/414/EHS ukdzaly, Ze pii vykladu povinnosti drziteld
stdvajicich povoleni mohou vzniknout problémy, pokud
jde o piistup k tdajim. Aby se pfedeslo dalsim téZkos-
tem, zdd se proto byt nezbytné ujasnit povinnosti ¢len-
skych statd, zejména povinnost ovéfit, Ze drzitel povoleni
mé piistup k dokumentaci spliiujici pozadavky piilohy II
uvedené smérnice. Ve srovndni se smérnicemi, které byly
dosud pfijaty a kterymi se méni piiloha I uvedené smér-
nice, a s nafizenimi schvalujicimi G¢inné latky vsak toto
vjasnéni neuklddd ¢lenskym statim ani drzitelim povo-
leni 7ddné nové povinnosti.

V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by
piiloha provddéctho nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011
ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009,
pokud jde o seznam schvédlenych dacinnych ldtek (%),
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

Opatien{ stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10.

. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1.

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni 4¢inné litky

Ucinnd latka sedaxan, specifikovand v pfiloze I, se schvaluje za
podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Prehodnoceni pfipravka na ochranu rostlin

1. Vsouladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 ¢lenské stity do
31. Cervence 2014 v piipadé potieby zméni nebo odejmou
stdvajici povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici
ucinnou latku sedaxan.

Do tohoto dne zejména ovéii, zda jsou splnény podminky
piilohy I tohoto nafizeni, s vyjimkou podminek stanovenych
ve sloupci o zvldstnich ustanovenich uvedené piilohy, a zda
drzitel povoleni md dokumentaci ¢ pfistup k dokumentaci
spliiujici pozadavky pfilohy II smérnice 91/414/EHS v souladu
s podminkami ¢l. 13 odst. 1 az 4 uvedené smérnice a ¢lanku
62 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchyln¢ od odstavce 1 ¢lenské stity v souladu s jedno-
tnymi zdsadami stanovenymi v ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 prehodnoti kazdy povoleny piipravek na ochranu
rostlin obsahujici sedaxan jako jedinou ti¢innou latku, nebo jako
jednu z nékolika tGcinnych latek, které byly vSechny nejpozdgji
do 31. ledna 2014 uvedeny v piiloze provadéciho nafizeni (EU)
¢. 540/2011, a to na zdkladé dokumentace spliujici pozadavky
piflohy III smérnice 91/414/EHS a pii zohlednéni sloupce
o zvlastnich ustanovenich piilohy I tohoto nafizeni. Na zdkladé
tohoto hodnoceni ur¢i, zda ptipravek spliiuje podminky stano-
vené v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské stity takto:

a) pokud pripravek obsahuje sedaxan jako jedinou dcinnou
latku, povoleni v piipadé potieby zméni nebo odejmou
nejpozdéji do 31. cervence 2015, nebo

b) pokud pifpravek obsahuje sedaxan jako jednu z nékolika
u¢innych latek, povoleni v piipadé potieby zméni nebo
odejmou do 31. Cervence 2015 nebo do data stanoveného
pro tuto zménu ¢i odnéti v piislusném aktu nebo aktech,
jimiz se piislusnd latka nebo latky zafazuji do piilohy I smér-
nice 91/414/EHS nebo jimiz se pifslusnd litka nebo latky
schvaluji, podle toho, co nastane pozdéji.
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Cldnek 3
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011
Priloha provadéciho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se méni v souladu s piilohou II tohoto nafizeni.
Cldnek 4
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhlaseni v Urednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. tnora 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

V Bruselu dne 29. srpna 2013.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA 1

Obecny ndzev, identifika¢ni
cisla

Nazev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvélen{

Konec platnosti schvileni

Zvlastni ustanoveni

Sedaxan

¢. CAS 874967-67-6
(trans-izomer: ~ 599197-
38-3 | cis-izomer:

599194-51-1)

¢. CIPAC 833

smés 2 cis-izomeri 2'-
[(IRS,2RS)-1,1"-bicyklo-
prop-2-yl]-3-(difluorme-
thyl)-1-methylpyrazol-4-
karboxanilidu a 2 trans-
izomert 2'-[(1RS,2RS)-
1,1"-bicykloprop-2-yl]-3-
(difluormethyl)-1-methyl-
pyrazol-4-karboxanilidu

> 960 g/kg sedaxanu

(obsah 2 trans-izomert ve
smési enantiomert 50:50 je
v rozpéti 820-890 g/kg

a obsah 2 cis-izomert ve
smési enantiomert 50:50

v rozpéti 100-150 g/kg)

1. tinora 2014

31. ledna 2024

CAST A
Mohou byt povolena pouze pouziti pro osetfeni osiva.
CAST B

PHi uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy o pfezkoumani
sedaxanu, a zejména dodatky I a II uvedené zprdvy, dokoncené
Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat dne
16. cervence 2013.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvlastni
pozornost:

a) ochrané podzemnich vod, je-li tato G¢innd ldtka pouzivana
v oblastech s citlivymi ptidnimi a/nebo klimatickymi podmin-
kami;

b) dlouhodobému riziku pro ptdky a savce.

Podminky povoleni musi v piipadé potieby zahrnovat opatfeni ke
zmirnéni rizika.

Dotéené clenské stity v piipadé potieby provedou programy
monitorovani za Gcelem ovéfeni mozné kontaminace podzemnich
vod metabolitem CSCD465008 v citlivych oblastech.

Dotcené clenské stity si vyzadaji predlozeni potvrzujicich infor-
maci, pokud jde o vyznam metabolitu CSCD465008, a odpovida-
jici posouzeni rizika pro podzemni vody, pokud bude sedaxan
klasifikovin podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008 jako ,podezieni
na vyvolani rakoviny*.

Oznamovatel predlozi Komisi, clenskym stdtim a tfadu piisluiné
informace do 3esti mésicti od data pouzitelnosti nafizeni, kterym
bude sedaxan klasifikovén.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ticinné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkoumdni.
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PRILOHA II

V casti B piilohy provddéctho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se dopliiuje novd polozka, kterd znf:

Cislo

Obecny ndzev, identifikacni
Cisla

Nézev podle IUPAC

Cistota (*)

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvélen{

Zvlastni ustanoveni

,48

Sedaxan

¢. CAS 874967-67-6
(trans-izomer: 599197-38-
3 | cis-izomer: 599194-
51-1)

¢. CIPAC 833

smés 2 cis-izomer 2'-
[(IRS,2RS)-1,1"-bicyklo-
prop-2-yl]-3-(difluorme-
thyl)-1-methylpyrazol-4-
karboxanilidu a 2 trans-
izomert 2'-[(1RS,2RS)-
1,1'-bicykloprop-2-yl]-3-
(difluormethyl)-1-methylpy-

razol-4-karboxanilidu

> 960 g/kg sedaxanu

(obsah 2 trans-izomert ve
smési enantiomertt 50:50 je
v rozpéti 820-890 g/kg

a obsah 2 cis-izomert ve
smési enantiomert 50:50

v rozpéti 100-150 g/kg)

1. tinora 2014

31. ledna 2024

CAST A

Mohou byt povolena pouze pouziti pro oSetfeni osiva.
CAST B

Pfi uplatiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni
(ES) ¢ 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy
o prezkoumdni sedaxanu, a zejména dodatky I a II uvedené

zprévy, dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat dne 16. Cervence 2013.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi clenské stity vénovat
zvldstni pozornost:

a) ochrané podzemnich vod, je-li tato G¢innd litka pouzivana
v oblastech s citlivymi ptidnimi a/nebo klimatickymi
podminkami;

b) dlouhodobému riziku pro ptiky a savce.

Podminky povoleni musi v piipadé potieby zahrnovat
opatien{ ke zmirnéni rizika.

Dotcené clenské stity v piipadé potieby provedou programy
monitorovani za udcelem ovéfeni mozné kontaminace
podzemnich vod metabolitem CSCD465008 v citlivych
oblastech.

Dotcené clenské stity si vyzadaji piedlozeni potvrzujicich
informaci, pokud jde o vyznam metabolitu CSCD465008,
a odpovidajici posouzeni rizika pro podzemni vody, pokud
bude sedaxan klasifikovin podle nafizeni (ES) ¢. 1272/2008
jako ,podezieni na vyvolani rakoviny*.

Oznamovatel predlozi Komisi, clenskym stitim a dfadu
piislusné informace do Sesti mésici od data pouzitelnosti
nafizeni, kterym bude sedaxan klasifikovan.

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) ¢. 827/2013

ze dne 29. srpna 2013,

kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvddéni
pfipravkd na ochranu rostlin na trh schvaluje 4¢innd litka Aureobasidium pullulans (kmeny DSM
14940 a DSM 14941) a méni piiloha provddéciho nafizeni Komise (EU) €. 5402011

(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
¢. 1107/2009 ze dne 21. fijna 2009 o uvadéni piipravki na
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414[EHS ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 78 odst. 2
uvedeného nafizent,

vzhledem k témto dévodim:

(1) V souladu s ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
& 1107/2009 se smérnice Rady 91/414/EHS (3 pouzije
na postupy a podminky schvalovani w¢innych latek,
o nichz bylo pfijato rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 3
uvedené smérnice pred 14. ¢ervnem 2011. U Aureobasi-
dium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941) byly
podminky ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢ 1107/2009  splnény  rozhodnutim  Komise
2008/953/ES (¥).

(2)  Vsouladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
Rakousko dne 17. dubna 2008 od spolecnosti bio-ferm
Biotechnologische Entwicklung und Produktion GmbH
zddost o zafazeni uc¢inné latky Aureobasidium pullulans
(kmeny DSM 14940 a DSM 14941) do piilohy I smérnice
91/414/EHS.  Rozhodnutim  2008/953/ES  bylo
potvrzeno, Ze je piislusnd dokumentace ,Uplnd, tzn. Ze
v zésadé vyhovuje pozadavkiim na idaje a informace
stanovenym v piilohdch II a III smérnice 91/414/EHS.

(3)  Utinky této Gcinné litky na zdravi lidi a zvifat a na
zivotni prostedi byly zhodnoceny v souladu s ustanove-
nimi ¢l. 6 odst. 2 a 4 smérnice 91/414/EHS pro pouZiti
navrhovand zadatelem. Clensky stit uréeny jako zpra-
vodaj piedlozil dne 17. prosince 2009 ndvrh zprivy
o hodnoceni. V souladu s ¢l. 11 odst. 6 nafizeni Komise

() UK veést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

(3 Smérnice Rady 91/414[EHS ze dne 15, Cervence 1991 o uvadéni
piipravkd na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 230, 19.8.1991,
s. 1).

(*) Rozhodnuti Komise 2008/953[ES ze dne 8. prosince 2008, kterym
se v zasadé uzndvd uplnost dokumentaci predlozenych k podrob-
nému zkoumdni s ohledem na mozné zatazeni Aureobasidium pullu-
lans a fosforitanu disodného do piilohy I smérnice Rady 91/414/EHS
(Ur. vest. L 338, 17.12.2008, s. 62).

(EU) ¢. 188/2011 (*) byly dne 26. cervence 2011 od
zadatele vyzdddny dodate¢né informace. Hodnoceni
dodate¢nych adaja ze strany Rakouska bylo piedlozeno
ve formdtu aktualizovaného ndvrhu zprivy o posouzeni
v lednu 2012.

(4 Uvedeny ndvrh zpravy o hodnoceni byl prezkoumdn
¢lenskymi stity a Evropskym dfadem pro bezpecnost
potravin (ddle jen ,afad*). Ufad piedlozil Komisi svij
zavér (°) o prezkumu hodnoceni rizik G¢inné latky Aure-
obasidium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941)
z hlediska pesticidtt dne 2. dubna 2013. Névrh zprivy
o hodnoceni byl spolu se zdvérem tiadu pfrezkoumdn
Clenskymi stity a Komisi v rdmci Stalého vyboru pro
potravinovy fetézec a zdravi zvifat a dokoncen dne
16. ¢ervence 2013 v podobé zpravy Komise o piezkou-
méni Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM
14941).

(5)  Z raznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici Aureobasidium
pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941) mohou
obecné splitovat pozadavky stanovené v ¢l. 5 odst. 1
pism. a) a b) a v ¢l. 5 odst. 3 smérnice 91/414/EHS,
zejména pokud jde o pouziti, kterd byla zkoumdna
a podrobné popsdna ve zprdvé Komise o pfezkoumdni.
Proto je vhodné Aureobasidium pullulans (kmeny DSM
14940 a DSM 14941) schvilit.

(6)  Pfed schvélenim je tfeba poskytnout clenskym stdtim
a zuCastnénym strandm piiméfené obdobi, které jim
umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavka, které
ze schvéleni vyplynou.

(7)  Aniz jsou v dasledku schvéleni dotéeny povinnosti stano-
vené nafizenim (ES) ¢. 1107/2009, mélo by vzhledem
k specifické situaci vzniklé pfechodem od smérnice
91/414/EHS k nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 platit ndsledu-
jici. Clenskym statiim by po schvileni mélo byt posky-
tnuto $estimési¢ni obdobi, ve kterém ptezkoumaji povo-
len{ pfipravkil na ochranu rostlin obsahujicich Aureobasi-
dium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941).

(% Nafizeni Komise (EU) ¢. 188/2011 ze dne 25. tnora 2011, kterym

se stanovi provadéci pravidla ke smérnici Rady 91/414/EHS, pokud
jde o postup posuzovani Gcinnych litek, které nebyly uvedeny na
trh do dvou let ode dne ozndmeni uvedené smérnice (Uf. vést. L 53,
26.2.2011, s. 51).

(°) EFSA Journal (2013); 11(4):3183. K dispozici na internetové adrese:
www.efsa.europa.eu
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Clenské stity by piipadné mély povoleni zménit,
nahradit nebo odejmout. Odchylné od uvedené lhity
by pro piedlozeni a zhodnoceni dplné dokumentace
podle pilohy 1II, jak je stanoveno ve smérnici
91/414/[EHS, mélo byt pro kazdy ptipravek na ochranu
rostlin a pro kazdé navrhované pouziti v souladu s jedno-
tnymi zdsadami poskytnuto delsi obdobi.

(8)  ZkuSenosti z pfedchozich zafazeni ucinnych latek,
posouzenych v rdmci nafizeni Komise (EHS)
¢. 3600/92 (1), do prilohy I smérnice 91/414/EHS
ukdzaly, ze pii vykladu povinnosti drzitelt stdvajicich
povoleni mohou vzniknout problémy, pokud jde
o piistup k ddajim. Aby se piedeslo dal§im tézkostem,
zdad se proto byt nezbytné ujasnit povinnosti ¢lenskych
statd, zejména povinnost ovéfit, Ze drzitel povoleni ma
piistup k dokumentaci spliiujici pozadavky piilohy II
uvedené smérnice. Ve srovndni se smérnicemi, které
byly dosud pfijaty a kterymi se méni pfiloha I uvedené
smérnice, nebo s nafizenimi schvalujicimi G¢inné latky
viak toto ujasnéni neuklddd clenskym statim ani drzi-
telim povoleni zZddné nové povinnosti.

(99  Vsouladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by
piiloha provadéciho natizeni Komise (EU) €. 540/2011 (%)
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(10)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni 4¢inné latky
Ucinna ldtka Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940

a DSM 14941), specifikovand v piloze 1, se schvaluje za
podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Prehodnoceni pfipravkd na ochranu rostlin

1. V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 ¢lenské stity do
31. Cervence 2014 v pifpadé potieby zméni nebo odejmou
stdvajici povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici
Gcinnou latku Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940
a DSM 14941),

() Nafizeni Komise (EHS) ¢. 3600/92 ze dne 11. prosince 1992,
kterym se stanovi provadéci pravidla pro prvni etapu pracovniho
programu podle ¢l. 8 odst. 2 smérnice Rady 91/414/EHS o uvadéni
piipravka na ochranu rostlin na trh (Uf. vést. L 366, 15.12.1992,
s. 10).

(%) Provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 540/2011 ze dne 25. kvétna
2011, kterym se provadi nafizeni Evropského parlamentu a Rady
(ES) ¢. 1107/2009, pokud jde o seznam schvélenych dcinnych ltek
(Ut. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1).

Do tohoto dne zejména ovéfi, zda jsou splnény podminky
piilohy I tohoto nafizeni, s vyjimkou podminek stanovenych
ve sloupci o zvldstnich ustanovenich uvedené piflohy, a zda
drzitel povoleni md dokumentaci ¢i piistup k dokumentaci
spliujici pozadavky pilohy II smérnice 91/414/EHS v souladu
s podminkami ¢l. 13 odst. 1 az 4 uvedené smérnice a ¢lanku
62 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylné od odstavce 1 ¢lenské stity v souladu s jedno-
tnymi zdsadami stanovenymi v ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 prehodnoti kazdy povoleny piipravek na ochranu
rostlin obsahujici Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940
a DSM 14941) jako jedinou t¢innou litku, nebo jako jednu
z nékolika acinnych latek, které byly vSechny nejpozdéji do
31. ledna 2014 uvedeny v piiloze provadéciho naffzeni (EU)
¢. 540/2011, a to na zdkladé dokumentace spliujici pozadavky
piilohy II smérnice 91/414/EHS a pii zohlednéni sloupce
o zvlastnich ustanovenich pfilohy I tohoto nafizeni. Na zdkladé
tohoto hodnoceni uréi, zda ptipravek spliiuje podminky stano-
vené v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES) ¢ 1107/20009.

Po tomto urceni postupuji clenské staty takto:

a) pokud pripravek obsahuje Aureobasidium pullulans (kmeny
DSM 14940 a DSM 14941) jako jedinou déinnou latku,
povoleni v piipadé potfeby zméni nebo odejmou nejpozdéji
do 31. ¢ervence 2015, nebo

b) pokud piipravek obsahuje Aureobasidium pullulans (kmeny
DSM 14940 a DSM 14941) jako jednu z nékolika dc¢innych
latek, povoleni v ptipadé potieby zméni nebo odejmou do
31. Cervence 2015 nebo do data stanoveného pro tuto
zménu & odnéti v pislusném aktu nebo aktech, jimiz se
piislusnd latka nebo latky zafazuji do pfilohy I smérnice
91/414/EHS nebo jimiz se piislusnd litka nebo latky schva-
luji, podle toho, co nastane pozdéji.

Cldnek 3
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Priloha provddéctho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se méni
v souladu s prilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 4
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. tinora 2014.
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Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.
V Bruselu dne 29. srpna 2013.
Za Komisi

José Manuel BARROSO
predseda



PRILOHA 1

Obecny ndzev Identifikacni ¢isla

Nézev podle I[UPAC

Cistota (1)

Datum schviélen{

Konec platnosti schvéleni

Zvlastni ustanoveni

Aureobasidium pullulans (kmeny
DSM 14940 a DSM 14941)

Cislo sbirky: némeckd sbirka
mikroorganism@ a bunéénych
kultur (DSMZ) s piistupovymi
Cisly DSM 14940 a DSM 14941

Nepouzije se

Minimdlng 5,0 x 10° CFU/g
u kazdého kmene;

Maximdlng 5,0 x 10'° CFU/g
u kazdého kmene

1. Ginora 2014

31. ledna 2024

Pii uplatriovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni
(ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy
o prezkoumdni Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940
a DSM 14941), a zejména dodatky I a I uvedené zpravy,
dokoncené Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat dne 16. Cervence 2013.

Pfi tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat
zvlastni pozornost ochrané obsluhy a pracovnikd a brat
pfitom v tGvahu, Ze Aureobasidium pullulans (kmeny DSM
14940 a DSM 14941) je tieba povazovat za mozny senzibi-
lator.

Podminky pouziti musi v pfipadé potieby zahrnovat opatfeni
ke zmirnéni rizika.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci ti¢inné latky jsou uvedeny ve zpravé o prezkoumdni.
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V dcasti B ptilohy provddéciho nafizeni (EU) ¢. 540/2011

PRILOHA I

se dopliiuje novd polozka, kterd zni:

Cislo

Obecny ndzev Identifika¢ni
Cisla

Nazev podle ITUPAC

Cistota ()

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvélen{

Zvlastni ustanoveni

w52

Aureobasidium pullulans
(kmeny DSM 14940
a DSM 14941)

Cislo sbirky: némeck4
sbirka mikroorganismi
a bunéénych kultur
(DSMZ) s pristupovymi
Cisly DSM 14940

a DSM 14941

NepouZije se

Minimédlné 5,0 x 10° CFU|g
u kazdého kmene;

Maximalné 5,0 x 10'° CFU/g
u kazdého kmene

1. Gnora 2014

31. ledna 2024

PF uplatiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zavéry zprévy o piezkoumdni Aureobasi-
dium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941), a zejména dodatky I a II
uvedené zprdvy, dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi
zvitat dne 16. Cervence 2013.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvldstni pozornost
ochrané obsluhy a pracovnikii a brat pfitom v Gvahu, Ze Aureobasidium pullu-
lans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941) je tfeba povazovat za mozny senzi-
bilator.

Podminky pouziti musi v pipadé potieby zahrnovat opatieni ke zmirnéni
rizika.”

(*) Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 828/2013
ze dne 29. srpna 2013,
kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni
pfipravkii na ochranu rostlin na trh schvaluje ¢innd litka emamektin a méni pfiloha
provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢&. 540/2011
(Text s vyznamem pro EHP)
EVROPSKA KOMISE, (5)  Z raznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici emamektin
s ohledem na Smlouvy o funeovini Evionské unie mohou obecné spliiovat pozadavky stanovené v ¢l. 5
8 p ’ odst. 1 pism. a) a b) a v ¢. 5 odst. 3 smérnice
91/414/EHS, zejména pokud jde o pouziti, kterd byla
s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) zkotlména a ,podrobr}é popsé,na ve zprévé Komise
& 1107/2009 ze dne 21. Fjna 2009 o uvadéni pripravkii na o prezkoumdni. Proto je vhodné emamektin schvilit.
ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414[EHS ('), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 78 odst. 2
uvedeného nafizent,
(6)  Vsouladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve
vzhledem k témto davodiim: spojeni s cldnkem 6 téhoZz nafizeni a s ohledem na
' souCasny stav védeckych a technickych poznatki je
viak nezbytné stanovit nékteré podminky a omezeni.
(1) V souladu s ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) Zejména je vhodné vyzadat si dalsi potvrzujici informace.
¢. 1107/2009 se smérnice Rady 91/414/EHS (3 pouzije
na postupy a podminky schvalovani d¢innych latek,
o nichz bylo pfijato rozhodnuti podle ¢l. 6 odst. 3
Evledenzggierflt(nceéll)regolt dcs irVI;emiSZH(ll lé)Uan}I};IeI;?kt(?Sl; (7)  Pied schvdlenim je tfeba poskytnout clenskym stdtim
oYy Iil 5 Yy Inény ph d ) Komi a zGcastnénym strandm pfiméfené obdobi, které jim
¢ 07] 0?9 spineny - rozhodnutim ornise umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které
2007/669]ES (). ze schvileni vyplynou.
(2)  Dne 23. ¢ervna 2006 obdrzelo Nizozemsko v souladu
s ¢l 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS od spolecnosti
Syngenta Crop Protection AG 2édos£ 0 zafazeni ucinné (8)  AniZ jsou v dusledku schvéleni dotéeny povinnosti stano-
latky emarflektm do piilohy I smérnice 91/414V/EH.S- vené nafizenim (ES) ¢. 1107/2009, mélo by vzhledem
RSZh?d?Utlm 2007/66,9/155,“ bylov potvrzeno,  ze  je k specifické situaci vzniklé prechodem od smérnice
prislusnd dokumentace ,iplnd", tzn. Ze v zdsadé vyhovuje 91/414[EHS k nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 platit nasledu-
ps)zadavkum navud.a]e a informace stanovenym v pfilo- jici. Clenskym statim by po schvéleni mélo byt posky-
héch 1T a Il smérnice 91/414/EHS. tnuto Sestimési¢ni obdobi, ve kterém pfezkoumaji povo-
leni pifpravkli na ochranu rostlin obsahujicich emamek-
(3)  Utinky této Gcinné latky na zdravi lidi a zvifat a na tml'] C(;enskeb Stat}é b)’ prlpadéleh rlnevly SOVOI?I ,mllﬁr}lt’
zivotni prostedi byly zhodnoceny v souladu s ustanove- nahradit nebo odejmout. Odchylné od uvedene lhity
nimi ¢l. 6 odst. 2 a 4 smérnice 91/414/EHS pro pouziti by pro P/redlozem a zhodnocem tiplné dokume?ta.ce.
navrhovand 7adatelem. Clensky stit uréeny jako zpra- podle piilohy I, ,]ak j¢ stanoveno ve smernicl
vodaj predlozil dne 6. bezna 2008 ndvrh zpravy 91/414/EHS, mélo byt pro kazdy ptipravek na ochranu
o hodnoceni rostlin a pro kazdé navrhované pouziti v souladu s jedno-
) tnymi zdsadami poskytnuto delsi obdobi.
(4)  Uvedeny ndvrh zprivy o hodnoceni byl prezkoumdn
Clenskymi stity a Evropskym dfadem pro bezpecnost
potravin (dile jen ,ifad’). Ufad pfedlozil Komisi sviy (9 ZkuSenosti se zafazovanim u¢innych litek posouzenych

1

Ui
2 [;H-
U

()
)
()
Vi

zavér () o prezkumu hodnoceni rizik G¢inné ldtky
emamektinu z hlediska pesticidi dne 13. listopadu
2012. Névrh zprivy o hodnoceni a zdvér Gfadu byly
pfezkoumdny ¢lenskymi stity a Komisi v rdmci Stdlého
vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat a dokon-
¢eny dne 16. Cervence 2013 v podobé zprivy Komise
o pfezkoumdni emamektinu.

. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
. vést. L 274, 18.10.2007, s. 15.

4 EFSA Journal 2012; 10(11):2955. K dispozici na internetové adrese:

www.efsa.curopa.eu

v rdmci nafizeni Komise (EHS) & 3600/92 ze dne
11. prosince 1992, kterym se stanovi provadéci pravidla
pro prvni etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2
smérnice Rady 91/414/EHS o uvddéni piipravkd na
ochranu rostlin na trh (®), do pflohy I smérnice
91/414/EHS ukdzaly, Ze pii vykladu povinnosti drziteld
stavajicich povoleni mohou vzniknout problémy, pokud
jde o pristup k ddajom. Aby se predeslo dalsim tézkos-
tem, zdd se proto byt nezbytné ujasnit povinnosti ¢len-
skych statd, zejména povinnost ovéfit, Ze drzitel povoleni

() Uk. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10.
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mé piistup k dokumentaci spliujici pozadavky prilohy II
uvedené smérnice. Ve srovnani se smérnicemi, které byly
dosud pfijaty a kterymi se méni pfiloha I uvedené smér-
nice, a s nafizenimi schvalujicimi G¢inné latky vsak toto
ujasnéni neuklddd clenskym stitim ani drzitelim povo-
leni zddné nové povinnosti.

(10)  V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by
piiloha provadéciho naf{zeni Komise (EU) ¢ 540/2011
ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009,
pokud jde o seznam schvélenych dacinnych ldtek ('),
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENI:

Cldnek 1
Schvileni G¢inné litky

Utinnd latka emamektin, specifikovand v pfiloze I, se schvaluje
za podminek stanovenych v uvedené piiloze.

Cldnek 2
Pfehodnoceni pifipravkia na ochranu rostlin

1.V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 clenské stity do
31. fjna 2014 v piipadé potieby zméni nebo odejmou stdvajici
povoleni pro ptipravky na ochranu rostlin obsahujici Gi¢innou
latku emamektin.

Do tohoto dne zejména ovéfi, zda jsou splnény podminky
piilohy I tohoto nafizeni, s vyjimkou podminek stanovenych
ve sloupci o zvldstnich ustanovenich uvedené piilohy, a zda
drzitel povoleni md dokumentaci & piistup k dokumentaci
spliiujici pozadavky piilohy II smérnice 91/414/EHS v souladu
s podminkami ¢l. 13 odst. 1 az 4 uvedené smérnice a ¢lanku
62 natizeni (ES) ¢. 1107/2009.

Toto natizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. srpna 2013.

(") Uf. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1.

2. Odchylné od odstavce 1 ¢lenské staty v souladu s jedno-
tnymi zdsadami stanovenymi v ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 ptehodnoti kazdy povoleny p¥ipravek na ochranu
rostlin obsahujici emamektin jako jedinou dé¢innou latku, nebo
jako jednu z nékolika d&innych latek, které byly viechny
nejpozdéji do 30. dubna 2014 uvedeny v piiloze provadéciho
nafizeni (EU) ¢ 540/2011, a to na zdkladé dokumentace
spliujici pozadavky piilohy III smérnice 91/414/EHS a pfi
zohlednéni sloupce o zvladstnich ustanovenich piilohy I tohoto
nafizeni. Na zdkladé tohoto hodnoceni uréi, zda pipravek
spliiuje podminky stanovené v ¢l. 29 odst. 1 nafizeni (ES)
¢. 1107/20009.

Po tomto ureni postupuji ¢lenské stity takto:

a) pokud ptipravek obsahuje emamektin jako jedinou Gcinnou
latku, povoleni v piipadé potieby zméni nebo odejmou
nejpozdéji do 31. fijna 2015 nebo

b) pokud piipravek obsahuje emamektin jako jednu z nékolika
ac¢innych latek, povoleni v piipadé potieby zméni nebo
odejmou do 31. fijna 2015 nebo do data stanoveného pro
tuto zménu & odnéti v piislusném aktu nebo aktech, jimiz
se piislusnd latka nebo ldtky zafazuji do piilohy I smérnice
91/414/EHS nebo jimiz se piislusnd litka nebo ldtky schva-
luji, podle toho, co nastane pozdéji.

Cldnek 3
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Priloha provadéctho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se méni
v souladu s prilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 4
Vstup v platnost a pouZitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. kvétna 2014.

a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych statech.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
predseda



PRILOHA 1

Obecny ndzev, identifika¢ni
Cisla

Nazev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvalen{

Konec platnosti schvaleni

Zvlastni ustanoveni

Emamektin

¢. CAS
emamektin: 119791-41-2

(dffve 137335-79-6)
a 123997-28-4

emamektin benzodt:
155569-91-8

(dfive 137512-74-4
a 179607-18-2)

emamektin Bla benzodt:
138511-97-4

emamektin B1b benzodt:
138511-98-5

¢. CIPAC
emamektin: 791

emamektin benzodt:
791.412

Emamektin Bla:

(10E,14E,16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21-
R,24S)-6'-[(S)-sek-butyl]-21,24-dihy-
droxy-5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo-
(3,7,19-trioxatetracyk-
l0[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraen)-6-spiro-2'-(5",6'-
dihydro-2'H-pyran)-12-yl-2,6-dideoxy-
3-O-methyl-4-O-(2,4,6-trideoxy-3-O-
methyl-4-methylamino-a-L-lyxo-hexa-
pyranosyl)-a-L-arabino-hexapyranosid

Emamektin B1b:

(10E,14E,16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21-
R,24S)-21,24-dihydroxy-6'-isopropyl-
5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo-
(3,7,19-trioxatetracyk-
lo[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraen)-6-spiro-2'-(5",6'-
dihydro-2'H-pyran)-12-yl-2,6-dideoxy-
3-O-methyl-4-O-(2,4,6-trideoxy-3-O-
methyl-4-methylamino-a-L-lyxo-hexa-
pyranosyl)-a-L-arabino-hexapyranosid

Emamektin Bla benzoét:

(10E,14E,16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21-
R,248)-6'-[(S)-sek-butyl]-21,24-dihy-
droxy-5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo-
(3,7,19-trioxatetracyk-
lo[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraene)-6-spiro-2'-
(5',6’-dihydro-2'H-pyran)-12-yl-2,6-
dideoxy-3-O-methyl-4-O-(2,4,6-tride-
oxy-3-O-methyl-4-methylamino-a-L-
lyxo-hexapyranosyl)-a-L-arabino-hexa-
pyranosid-benzodt

> 950 g/kg

jako bezvody emamektin
benzodt

(smés min. 920 g/kg
emamektinu Bla benzodtu

a max. 50 g/kg emamektinu

B1b benzodtu)

1. kvétna 2014

30. dubna 2024

Pii uplatiovéni jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 naii-
zeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zpravy
o prezkoumdni emamektinu, a zejména dodatky I a II
uvedené zprdvy, dokoncené Stdlym vyborem pro potravi-
novy fetézec a zdravi zvifat dne 16. Cervence 2013.

P tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat
zvlstni pozornost:

— riziku pro necilové bezobratlé,
— ochrané obsluhy a pracovnikd.

Podminky pouziti musi v piipadé potteby zahrnovat
opatieni ke zmirnéni rizika.

Zadatel piedloZ{ potvrzujici informace, pokud jde o riziko
enantioselektivni metabolizace nebo degradace.

Zadatel predloz{ Komisi, clenskym stitim a Gfadu pifslusné
informace do dvou let po piijeti souvisejicich pokyni pro
hodnoceni smési izomert.
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Obecny ndzev, identifikacni
&isla

Nazev podle ITUPAC

Cistota (1)

Datum schvileni

Konec platnosti schvaleni

Zvlastni ustanoven{

Emamektin B1b benzodt:

(10E,14E,16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R,21-
R,24S5)-21,24-dihydroxy-6'-isopropyl-
5',11,13,22-tetramethyl-2-oxo-
(3,7,19-trioxatetracyk-
lo[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetracne)-6-spiro-2'-
(5',6’-dihydro-2'H-pyran)-12-yl-2,6-
dideoxy-3-O-methyl-4-O-(2,4,6-tride-
oxy-3-O-methyl-4-methylamino-a-L-
lyxo-hexapyranosyl)-a-L-arabino-hexa-
pyranosid-benzodt

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.
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PRILOHA II

V casti B piilohy provddéctho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se dopliiuje novd polozka, kterd znf:

Obecny nézev,

Konec platnosti

Cislo identifikacni &isla Nézev podle IUPAC Cistota (1) Datum schvaleni schvalent Zvlastni ustanoveni
449 Emamektin Emamektin Bla: > 950 g/kg 1. kvétna 30. dubna | Pii uplatiiovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
2014 2024 ¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zdvéry zprévy o piezkoumdni
¢. CAS (10E,14E,16E)- jako bezvody emamektinu, a zejména dodatky I a Il uvedené zprdvy, dokoncené

emamektin: 119791-41-2

(dfive 137335-79-6)
a 123997-28-4

emamektin benzodt:
155569-91-8

(difve 137512-74-4
a 179607-18-2)

emamektin Bla benzodt:
138511-97-4

emamektin B1b benzodt:
138511-98-5

¢. CIPAC
emamektin: 791

emamektin benzodt:
791.412

(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R-
21R,245)-6'-[(S)-sek-butyl]-21,24-
dihydroxy-5',11,13,22-tetramethyl-
2-0x0-(3,7,19-trioxatetracyk-
lo[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraen)-6-spiro-2'-
(5',6'-dihydro-2"H-pyran)-12-yl-
2,6-dideoxy-3-O-methyl-4-O-
(2,4,6-trideoxy-3-O-methyl-4-
methylamino-a-L-lyxo-hexapyrano-
syl)-a-L-arabino-hexapyranosid

Emamektin B1b:

(10E,14E, 16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R-
,21R,24S)-21,24-dihydroxy-6'-
isopropyl-5',11,13,22-tetramethyl-
2-0x0-(3,7,19-trioxatetracyk-
lo[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraen)-6-spiro-2'-
(5',6'-dihydro-2'H-pyran)-12-yl-
2,6-dideoxy-3-O-methyl-4-O-
(2,4,6-trideoxy-3-O-methyl-4-
methylamino-a-L-lyxo-hexapyrano-
syl)-a-L-arabino-hexapyranosid

Emamektin Bla benzoét:

(10E,14E,16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R-
21R,248)-6'-[(S)-sek-butyl]-21,24-
dihydroxy-5',11,13,22-tetramethyl-
2-0x0-(3,7,19-trioxatetracyk-
10[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraene)-6-spiro-2'-
(5',6'-dihydro-2'H-pyran)-12-yl-
2,6-dideoxy-3-O-methyl-4-O-
(2,4,6-trideoxy-3-O-methyl-4-
methylamino-a-L-lyxo-hexapyrano-
syl)-a-L-arabino-hexapyranosid-
benzodt

emamektin benzodt

(smés min. 920 g/kg
emamektinu Bla
benzodtu a max.

50 g/kg emamektinu
B1b benzodtu)

Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvitat dne
16. cervence 2013.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské staty vénovat zvldstni
pozornost:

— riziku pro necilové bezobratlé,
— ochrané obsluhy a pracovniki.

Podminky pouziti musi v piipadé potfeby zahrnovat opatieni ke
zmirnéni rizika.
Zadatel piedlozi potvrzujici informace, pokud jde o riziko enantiose-

lektivni metabolizace nebo degradace.

Zadatel predlozi Komisi, clenskym stdtiim a Gfadu piislusné informace
do dvou let po piijeti souvisejicich pokynd pro hodnoceni smési
izomert.“
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Obecny nézev,

Cislo identifikaéni cisla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schviélen{

Konec platnosti
schvalen{

Zvlastni ustanoven{

Emamektin B1b benzoit:

(10E,14E, 16E)-
(1R,4S,5'S,6S,6'R,8R,12S,13S,20R-
,21R,24S)-21,24-dihydroxy-6'-
isopropyl-5',11,13,22-tetramethyl-
2-0x0-(3,7,19-trioxatetracyk-
l0[15.6.1.14,8.020,24]pentakosa-
10,14,16,22-tetraene)-6-spiro-2'-
(5',6'-dihydro-2'H-pyran)-12-yl-
2,6-dideoxy-3-O-methyl-4-O-
(2,4,6-trideoxy-3-O-methyl-4-
methylamino-a-L-lyxo-hexapyrano-
syl)-a-L-arabino-hexapyranosid-
benzodt

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.
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30.8.2013 Utedni véstnik Evropské unie L 232/29
PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) & 829/2013
ze dne 29. srpna 2013,
kterym se v souladu s nafizenim Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 1107/2009 o uvadéni
piipravkii na ochranu rostlin na trh schvaluje G¢innd litka Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134
a méni pfiloha providéciho nafizeni Komise (EU) & 540/2011
(Text s vyznamem pro EHP)

EVROPSKA KOMISE, 12. listopadu 2012. Névrh zpravy o hodnoceni byl spolu

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)

¢ 11

07/2009 ze dne 21. Hjna 2009 o uvadéni pFpravkd na

ochranu rostlin na trh a o zruSeni smérnic Rady 79/117/EHS
a 91/414/EHS ("), a zejména na ¢l. 13 odst. 2 a ¢l. 78 odst. 2
uvedeného nafizen,

vzhledem k témto dévodim:

1)

1

Ui
2 [;H-
U

()
)
()
Vi

V souladu s ¢l. 80 odst. 1 pism. a) nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 se smérnice Rady 91/414/EHS () nadile
pouzije na postupy a podminky schvalovdni d¢innych
latek, o nichz bylo piijato rozhodnuti podle ¢l. 6 odst.
3 uvedené smérnice pred 14. ¢ervnem 2011. U Pseudo-
monas sp. kmen DSMZ 13134 byly podminky ¢l. 80
odst. 1 pism. a) nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 splnény
rozhodnutim Komise 2008/599/ES (3).

V souladu s ¢l. 6 odst. 2 smérnice 91/414/EHS obdrzelo
Nizozemsko dne 28. srpna 2007 od spolecnosti
Sourcon-Padena GmbH & Co KG Zzddost o zafazeni
uc¢inné latky Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134 do
pillohy I smérnice 91/414/EHS. Rozhodnutim
2008/599/ES bylo potvrzeno, ze je piislusnd dokumen-
tace ,uplnd“, tzn. Ze v zdsadé vyhovuje pozadavkiim na
tdaje a informace stanovenym v piilohdch II a III smér-
nice 91/414/EHS.

Ucinky této Gcinné litky na zdravi lidi a zvifat a na
zivotni prostedi byly zhodnoceny v souladu s ustanove-
nimi ¢l. 6 odst. 2 a 4 smérnice 91/414/EHS pro pouziti
navrhovand 7adatelem. Clensky stét urceny jako zpra-
vodaj predlozil dne 3. listopadu 2009 navrh zprivy
o hodnoceni.

Uvedeny ndvrh zprdvy o hodnoceni byl ptezkoumdin
Clenskymi stity a Evropskym tfadem pro bezpecnost
potravin (ddle jen ,Gfad). Uiad piedlozil Komisi sviij
zavér (%) o pfezkumu hodnoceni rizik G¢inné latky Pseu-
domonas sp. kmen DSMZ 13134 z hlediska pesticidti dne

. vést. L 309, 24.11.2009, s. 1.

. vést. L 230, 19.8.1991, s. 1.
. vést. L 193, 22.7.2008, s. 14.

4 EFSA Journal 2012; 10(12):2954. K dispozici na internetové adrese:

www.efsa.curopa.eu

se zdvérem Ufadu prezkoumdn clenskymi stity a Komisi
v ramci Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat a dokoncen dne 16. Cervence 2013 v podobé
zpravy Komise o prezkoumani Pseudomonas sp. kmen
DSMZ 13134.

Z ruznych provedenych zkoumdni vyplynulo, Ze
piipravky na ochranu rostlin obsahujici Pseudomonas sp.
kmen DSMZ 13134 mohou obecné splitovat pozadavky
stanovené v ¢l. 5 odst. 1 pism. a) a b) a v ¢l. 5 odst. 3
smérnice 91/414[EHS, zejména pokud jde o pouziti,
kterd byla zkoumdna a podrobné popsina ve zpravé
Komise o prezkoumdni. Proto je vhodné Pseudomonas
sp. kmen DSMZ 13134 schvalit.

V souladu s ¢l. 13 odst. 2 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 ve
spojeni s ¢lankem 6 téhoz nafizeni a s ohledem na
souCasny stav védeckych a technickych poznatkl je
vSak nezbytné stanovit nékteré podminky a omezeni.
Zejména je vhodné vyzddat si dalsi potvrzujici informace.

Pred schvélenim je tfeba poskytnout ¢lenskym stitim
a zOCastnénym strandm piiméfené obdobi, které jim
umozni pfipravit se na plnéni novych pozadavkd, které
ze schvéleni vyplynou.

Aniz jsou v disledku schvaleni dotéeny povinnosti stano-
vené nafizenim (ES) ¢. 1107/2009, mélo by vzhledem
k specifické situaci vzniklé pfechodem od smérnice
91/414/EHS k nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 platit ndsledu-
jici. Clenskym stétim by po schvéleni mélo byt posky-
tnuto Sestimésicni obdobi, ve kterém prezkoumaji povo-
leni piipravkd na ochranu rostlin obsahujicich Pseudo-
monas sp. kmen DSMZ 13134. Clenské staty by piipadné
mély povoleni zménit, nahradit nebo odejmout.
Odchyln¢ od uvedené lhiity by pro pfedlozeni a zhodno-
ceni Uplné dokumentace podle p¥ilohy III, jak je stano-
veno ve smérnici 91/414[EHS, mélo byt pro kazdy
piipravek na ochranu rostlin a pro kazdé navrhované
pouziti v souladu s jednotnymi zdsadami poskytnuto

delsi obdobi.

ZkuSenosti se zafazovanim u¢innych litek posouzenych
v rdmci nafizeni Komise (EHS) ¢ 3600/92 ze dne
11. prosince 1992, kterym se stanovi provaddéci pravidla
pro prvni etapu pracovniho programu podle ¢l. 8 odst. 2
smérnice Rady 91/414/EHS o uvddéni piipravki na
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ochranu rostlin na trh(!), do piillohy I smérnice
91/414/EHS ukdzaly, Ze pii vykladu povinnosti drziteld
stavajicich povoleni mohou vzniknout problémy, pokud
jde o piistup k tdajim. Aby se pfedeslo dalsim tézkos-
tem, zdd se proto byt nezbytné ujasnit povinnosti ¢len-
skych statd, zejména povinnost ovéfit, Ze drzitel povoleni
mé piistup k dokumentaci spliiujici pozadavky piilohy II
uvedené smérnice. Ve srovndni se smérnicemi, které byly
dosud pfijaty a kterymi se méni pfiloha I uvedené smér-
nice, a s nafizenimi schvalujicimi G¢inné latky vsak toto
vjasnéni neuklddd ¢lenskym statim ani drzitelim povo-
leni zddné nové povinnosti.

(10)  V souladu s ¢l. 13 odst. 4 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 by
piiloha provadéciho nafizeni Komise (EU) ¢ 540/2011
ze dne 25. kvétna 2011, kterym se provadi nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢ 1107/2009,
pokud jde o seznam schvalenych dc¢innych latek (3),
méla byt odpovidajicim zptsobem zménéna.

(11)  Opatfeni stanovend timto nafizenim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO NARIZENT:
Cldnek 1
Schvileni G¢inné latky
Ucinnd létka Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134, specifikovand

v piiloze 1, se schvaluje za podminek stanovenych v uvedené
piiloze.

Cldnek 2
Pfehodnoceni pfipravkia na ochranu rostlin

1. V souladu s nafizenim (ES) ¢. 1107/2009 clenské stity do
31. Cervence 2014 v piipadé potieby zméni nebo odejmou
stavajici povoleni pro piipravky na ochranu rostlin obsahujici
ucinnou latku Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134.

Do tohoto dne zejména ovéfi, zda jsou splnény podminky
piilohy I tohoto nafizeni, s vyjimkou podminek stanovenych
ve sloupci o zvlastnich ustanovenich uvedené piilohy, a zda
drzitel povoleni md dokumentaci ¢ piistup k dokumentaci

splitujici pozadavky piilohy II smérnice 91/414/EHS v souladu
s podminkami ¢l. 13 odst. 1 az 4 uvedené smérnice a ¢lanku
62 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009.

2. Odchylné od odstavce 1 ¢lenské stity v souladu s jedno-
tnymi zdsadami stanovenymi v ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 ptehodnoti kazdy povoleny p¥ipravek na ochranu
rostlin obsahujici Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134 jako
jedinou Gé&innou latku, nebo jako jednu z nékolika dc¢innych
latek, které byly vSechny nejpozdéji do 31. ledna 2014 uvedeny
v piiloze provadéciho nafizeni (EU) ¢ 540/2011, a to na
zdkladé dokumentace spliujici pozadavky piilohy III smérnice
91/414/[EHS a pii zohlednéni sloupce o zvlastnich ustanovenich
piilohy I tohoto nafizeni. Na zdkladé tohoto hodnoceni urdi,
zda piipravek spliiuje podminky stanovené v ¢l. 29 odst. 1
naiizeni (ES) & 1107/2009.

Po tomto urceni postupuji ¢lenské stity takto:

a) pokud piipravek obsahuje Pseudomonas sp. kmen DSMZ
13134 jako jedinou dé¢innou latku, povoleni v piipadé
potfeby zméni nebo odejmou nejpozdéji do 31. Cervence
2015 nebo

b) pokud piipravek obsahuje Pseudomonas sp. kmen DSMZ
13134 jako jednu z nékolika uGcinnych latek, povoleni
v pifpadé potfeby zméni nebo odejmou do 31. Cervence
2015 nebo do data stanoveného pro tuto zménu ¢&i odnéti
v pislusném aktu nebo aktech, jimiz se piislusnd litka nebo
latky zafazuji do ptilohy I smérnice 91/414/EHS nebo jimiz
se pfislusnd latka nebo litky schvaluji, podle toho, co
nastane pozdéji.

Cldnek 3
Zmény provadéciho nafizeni (EU) & 540/2011

Priloha provadéctho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se méni
v souladu s prilohou II tohoto nafizeni.

Cldnek 4
Vstup v platnost a pouzitelnost

Toto nafizeni vstupuje v platnost dvacitym dnem po vyhldseni
v Utednim véstniku Evropské unie.

Pouzije se ode dne 1. tnora 2014.

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu a piimo pouzitelné ve vSech ¢lenskych stitech.

V Bruselu dne 29. srpna 2013.

Ut. vést. L 366, 15.12.1992, s. 10.
Ur. vést. L 153, 11.6.2011, s. 1.

Za Komisi
José Manuel BARROSO
piedseda



PRILOHA 1

Obecny ndzev,
identifika¢ni &fsla

Nazev podle ITUPAC

Cistota (1)

Datum schvélen{

Konec platnosti
schvaleni

Zvlastni ustanoveni

Pseudomonas sp.
kmen DSMZ 13134
Cislo sbirky: DSMZ
13134

NepouZije se

Minimélni  koncentrace:
3 x 10 cfufkg

1. Gnora 2014

31. ledna 2024

PHi uplatiiovéni jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES) ¢. 1107/2009 musi byt
zohlednény zdvéry zpravy o prezkoumdani Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134, a zejména
dodatky I a II uvedené zpravy, dokoncené Stalym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi
zvifat dne 16. Cervence 2013.

Pi tomto celkovém hodnoceni musi clenské stity vénovat zvldstni pozornost ochrané
obsluhy a pracovnikii a brdt pfitom v tvahu, Ze Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134 je
tieba povazovat za mozny senzibildtor.

Podminky pouziti musi v pfipadé potieby zahrnovat opateni ke zmirnéni rizika.
Zadatel predloz{ informace za Géelem potvrzeni nepiftomnosti potencidlu intratrachedlni
a intraperitonedlni toxicity/infek¢nosti/patogenity.

Zadatel predlozi tyto informace Komisi, ¢lenskym stitim a Gfadu do 31. ledna 2016.

(") Dalsi podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zpravé o piezkoumdni.
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PRILOHA I

V &sti B piilohy provadéciho nafizeni (EU) ¢ 540/2011 se dopliuje novéd polozka, kterd znf:

Cislo

Obecny ndzev,
identifikacni ¢isla

Nézev podle IUPAC

Cistota (1)

Datum schvileni

Konec platnosti
schvileni

Zvlastni ustanoveni

.50

Pseudomonas sp.
kmen DSMZ 13134
Cislo sbirky: DSMZ
13134

Nepouzije se

Minimélni koncent-
race: 3 x 10" cfu/kg

1. tnora 2014

31. ledna 2024

Pfi uplatilovani jednotnych zdsad podle ¢l. 29 odst. 6 nafizeni (ES)
¢. 1107/2009 musi byt zohlednény zavéry zpravy o piezkoumdni Pseudo-
monas sp. kmen DSMZ 13134, a zejména dodatky I a Il uvedené zprivy,
dokoncené Stilym vyborem pro potravinovy fetézec a zdravi zvifat dne
16. cervence 2013.

Pii tomto celkovém hodnoceni musi ¢lenské stity vénovat zvldstni pozornost
ochrané obsluhy a pracovnikil a brdt pfitom v tvahu, Ze Pseudomonas sp.
kmen DSMZ 13134 je tieba povazovat za mozny senzibildtor.

Podminky pouziti musi v piipadé potieby zahrnovat opatfeni ke zmirnéni
rizika.

Zadatel piedlozi informace za dcelem potvrzeni nepiftomnosti potencidlu
intratrachedlni a intraperitonedlni toxicity/infek¢nosti/patogenity.

Zadatel predloz{ tyto informace Komisi, ¢lenskym stétéim a Gfadu do 31. ledna
2016.°

(") Dal3i podrobnosti o identité a specifikaci G¢inné litky jsou uvedeny ve zpravé o pfezkoumdni.
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PROVADECI NARIZENI KOMISE (EU) &. 830/2013

ze dne 29. srpna 2013

o stanoveni pauSdlnich dovoznich hodnot pro urfeni vstupni ceny nékterych druhé ovoce
a zeleniny

EVROPSKA KOMISE,
s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na nafizeni Rady (ES) ¢. 1234/2007 ze dne 22. fijna
2007, kterym se stanovi spole¢nd organizace zemédélskych trha
a zvlastni ustanoveni pro nékteré zemédélské produkty (,jed-
notné nafizeni o spolené organizaci trhi) (1),

s ohledem na provadéci nafizeni Komise (EU) ¢. 543/2011 ze
dne 7. Cervna 2011, kterym se stanovi provadéci pravidla k nafi-
zeni Rady (ES) ¢ 1234/2007 pro odvétvi ovoce a
zeleniny a odvétvi vyrobkli z ovoce a zeleniny (3), a zejména
na ¢l. 136 odst. 1 uvedeného nafizeni,

vzhledem k témto davodiim:
(1) Provadéci nafizeni (EU) ¢. 543/2011 stanovi na zdkladé

vysledki Uruguayského kola mnohostrannych obchod-
nich jednani kritéria, podle kterych ma Komise stanovit

Toto nafizeni je zdvazné v celém rozsahu

V Bruselu dne 29. srpna 2013.

() Ut vést. L 299, 16.11.2007, s. 1.
() Uf. vést. L 157, 15.6.2011, s. 1.

pausélni hodnoty pro dovoz ze tietich zemi, pokud jde
o produkty a lhity uvedené v &sti A piilohy XVI uvede-
ného nafizeni.

(2)  Pauddlni dovozni hodnota se vypocitd kazdy pracovni
den v souladu s ¢l. 136 odst. 1 provadéctho nafizeni
(EU) ¢ 543/2011, a pritom se zohledni proménlivé
denni tdaje. Toto nafizeni by proto mélo vstoupit v plat-
nost dnem zveiejnéni v Ufednim véstniku Evropské unie,

PRIJALA TOTO NARIZENI:
Cldnek 1

Pausdlni dovozni hodnoty uvedené v ¢lanku 136 provddéciho
naffzeni (EU) ¢ 543/2011 jsou stanoveny v piiloze tohoto
nafizeni.

Clanek 2

Toto nafizeni vstupuje v platnost dnem zvetejnéni v Ufednim
véstniku Evropské unie.

a piimo pouzitelné ve viech ¢lenskych statech.

Za Komisi,
jménem predsedy,
Jerzy PLEWA

generdlni feditel pro zemédelstvi a rozvoj venkova
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PRILOHA

Pausilni dovozni hodnoty pro urleni vstupni ceny nékterych druhié ovoce a zeleniny

(EUR/100 kg)

Kéd KN Kod tietich zemi () Pausalni dovozni hodnota

0707 00 05 TR 95,4
77 95,4

0709 93 10 TR 133,0
77 133,0

0805 50 10 AR 117,7
CL 120,7

TR 70,0

uy 121,3

ZA 113,2

77 108,6

0806 10 10 EG 1741
TR 142,0

77 158,1

0808 10 80 AR 101,6
BR 108,7

CL 131,8

CN 113,3

NZ 131,0

Us 130,9

ZA 119,5

Y4 119,5

0808 30 90 AR 195,1
CN 88,3

TR 145,6

ZA 92,9

77 130,5

0809 30 BA 45,1
TR 141,3

77 93,2

0809 40 05 BA 50,3
MK 51,8

XS 56,0

77 52,7

() Klasifikace zemi podle naiizeni Komise (ES) ¢. 1833/2006 (UL vést. L 354, 14.12.2006, s. 19). Kod ,ZZ* znamend jiného pivodu®.
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ROZHODNUTI

PROVADECI ROZHODNUTI KOMISE
ze dne 28. srpna 2013

o ndvrhu italského vynosu, kterym se stanovi postupy pro oznacovini pévodu trvanlivého mléka,
mléka UHT, pasterizovaného mléka oSetfeného mikrofiltraci a mléka pasterizovaného pfi vysoké
teploté

(ozndmeno pod cislem C(2013) 5517)

(Pouze italské znéni je zdvazné)

(Text s vyznamem pro EHP)

(2013/444/EV)

EVROPSKA KOMISE,

s ohledem na Smlouvu o fungovani Evropské unie,

s ohledem na smérnici Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES ze dne 20. bfezna 2000 o sblizovani pravnich
piedpist clenskych sttt tykajicich se oznacovani potravin,
jejich obchodni tpravy a souvisejici reklamy ('), a zejména na
cldnek 19 uvedené smérnice,

vzhledem k témto ddévodim:

1

Postupem podle ¢l. 19 druhého pododstavce smérnice
2000/13(ES informovaly italské orgdny Komisi dne
9. listopadu 2012 o ndvrhu vynosu, kterym se stanovi
mimo jiné povinné pozadavky pro oznacovani trvanli-
vého mléka, mléka UHT, mléka osetfeného mikrofiltraci
a pasterizovaného a mléka pasterizovaného pii vysoké
teploté.

Podle ¢l. 2 odst. 1 ozndmeného vynosu musi byt sterili-
zované trvanlivé mléko, mléko UHT, pasterizované
mléko oSetfené mikrofiltraci a mléko pasterizované pfi
vysoké teploté v piipadé, Ze se jednd o mléko pochdzejici
z jednoho ¢ nékolika ¢lenskych stitd Evropské unie
nebo z tietich zemi, oznaceno zemi plivodu mlécné
farmy, z niZ oSetfené mléko pochdzi, nebo vyrazem
LEUY, €1 tiet zemé”.

Smérnice 2000/13/ES harmonizuje pravidla upravujici
oznacovani potravin tim, Ze stanovi jednak harmonizaci
nékterych vnitrostatnich ptedpis a jednak opatfeni pro
neharmonizované vnitrostatni pfedpisy. Rozsah harmoni-
zace je definovan v ¢l. 3 odst. 1 uvedené smérnice, ktery
uvadi vSechny tdaje povinné pro oznacovani potravin
v souladu s clanky 4 az 17 a s vyhradou odchylek
v nich obsazenych.

() Uf. vést. L 109, 6.5.2000, s. 29.

(4)

Podle ¢l. 3 odst. 1 bodu 8 smérnice 2000/13[ES je
uvedeni mista pGvodu nebo provenience povinné ,v
téch piipadech, kdy by opomenuti tohoto tidaje mohlo
uvadét spotiebitele v omyl, pokud jde o skutecny ptvod
nebo skute¢nou provenienci potraviny*.

V ¢l 4 odst. 2 smérnice 2000/13/ES se stanovi, Ze
v piipadé urcitych potravin mohou ptedpisy Unie, nebo
pokud takové predpisy neexistuji, vnitrostatni pfedpisy
vyzadovat kromé udaji uvedenych v ¢l 3 odst. 1
zminéné smérnice dal$i povinné udaje.

Ustanoveni ¢l. 18 odst. 2 smérnice 2000/13/ES umoz-
fiuje piijeti neharmonizovanych vnitrostdtnich pfedpisd,
jestlize jsou opravnéné z jednoho z divodi v ném
uvedenych, mimo jiné véetné ochrany vefejného zdravi
a predchdzeni podvodiim, a nejsou-li takového chara-
kteru, Ze by znesnadnily pouzivani definic a pravidel
stanovenych smérnici 2000/13[ES. Z toho davodu je
nezbytné, aby byl v piipadech, kdy byly v nékterém ¢len-
ském stdté navrzeny vnitrostatni pfedpisy tykajici se
oznacovani, posouzen jejich soulad s vySe uvedenymi
pozadavky a ustanovenimi Smlouvy o fungovéni
Evropské unie.

Italské orgdny tvrdi, Ze ozndmené opatfeni je nezbytné
pro zajisténi ochrany zdjmt spotiebitele a zlepSeni
prosazovani prava v souvislosti s prevenci a potirdnim
podvodll v potravindfstvi. Ddle vysvétluji, Ze navzdory
piesvédceni italskych spotiebiteltt neni veskeré mléko
uvadéné v Italii na trh tuzemského ptvodu, a uvedeni
ptivodu v oznaceni je proto nutné, aby spotfebitel nebyl
uveden v omyl. S ohledem na vyse uvedené skute¢nosti
italské orgdny tvrdi, Ze ¢l. 2 odst. 1 je s ohledem na ¢l. 3
odst. 1 bod 8 smérnice 2000/13/ES odtvodnény.

Ustanoveni ¢l. 3 odst. 1 bodu 8 smérnice 2000/13/ES
zavadi vhodny mechanismus ochrany proti riziku, Ze
spotfebitel bude uveden v omyl v piipadech, kdy by
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(10)

(11)

z nékterych ddaji mohl byt vyvozen jiny nez skute¢ny
ptivod nebo provenience vyrobku. Provozovatelé potra-
vinafskych podnikti musi zajistit uvedeni tdajii o pavodu
¢i provenienci na oznaceni, pokud by opomenuti téchto
tidaji mohlo uvést spotiebitele v omyl. A je dkolem
vnitrostdtnich orgdnt povéfenych prosazovanim prav-
nich predpisti, aby zajistily dodrzovani této povinnosti.

Ustanoveni ¢l. 2 odst. 1 ozndmeného vynosu by zname-
nalo, ze dané potraviny jsou vzdy nabizeny zptisobem,
ktery uvédi italského spotiebitele v omyl ohledné jejich
skute¢ného mista ptivodu ¢i provenience. V této souvi-
slosti Komise poukazuje na skutecnost, Ze se ptisobnost
ozndmeného vynosu nevztahuje na mléko s (velmi)
omezenou trvanlivost{ (syrové mléko, pasterizované
mléko). Pravé u téchto vyrobkd je ale pravdépodobné,
ze je spotiebitel bude povazovat za vyrobky italského
ptivodu.

Italské organy kromé zminky o nutnosti ochrany zdjma
spotiebitele neposkytly dostatecné zdvodnéni, které by
vedlo k zdvéru, Ze je nezbytné u vyrobki uvedenych
v ¢ldnku 1 ozndmeného vynosu povinné uvadét ptvod
nad rdmec povinnosti stanovenych v ¢l. 3 odst. 1 bodé¢ 8
smérnice 2000/13/ES.

Italské organy proto neprokazaly, Ze je uvedeni ptvodu,
jak je stanoveno v ozndmeném vynosu, nezbytné pro
dosazeni jednoho z cili uvedenych v ¢l. 18 odst. 2
smérnice 2000/13/ES.

(12)

(13)

(14)

Na zdkladé téchto zjisténi vydala Komise k vySe
zminénym ustanovenim ozndmeného vynosu zaporné
stanovisko podle ¢l. 19 tfettho pododstavce smérnice
2000/13/ES.

Italské organy by se proto mély zdrzet pfijeti ustanoveni
¢l. 2 odst. 1 ozndmeného vynosu.

Opatieni stanovend timto rozhodnutim jsou v souladu se
stanoviskem Stdlého vyboru pro potravinovy fetézec
a zdravi zvifat,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTI:

Cldnek 1

Italskd republika nepfijme ¢l. 2 odst. 1 ozndmeného vynosu,
kterym se stanovi postupy pro oznacovani ptivodu trvanlivého
mléka, mléka UHT, pasterizovaného mléka oSetfeného mikro-
filtraci a mléka pasterizovaného pii vysoké teploté.

Cldnek 2

Toto rozhodnuti je uréeno Italské republice.

V Bruselu dne 28. srpna 2013.

Za Komisi
Tonio BORG
clen Komise




OZNAMENI CTENARUM
Nafizeni Rady (EU) ¢&. 216/2013 ze dne 7. biezna 2013 o elektronickém vyddvani
Uredniho véstniku Evropské unie

V souladu s nafizenim Rady (EU) ¢. 216/2013 ze dne 7. bfezna 2013 o elektronickém
vyddvani Utedniho véstniku Evropské unie (Uf. vést. L 69, 13.3.2013, s. 1) pocinaje
1. Cervencem 2013 bude pouze elektronické vydani Utedniho véstniku povazovino za
autentické a pravné zdvazné.

Pokud v diisledku nepfedvidatelnych a mimofddnych okolnosti nebude mozné publikovat
elektronické vydani Ufedniho véstniku, bude za autentické a pravné zdvazné povazovino
tisténé vydani v souladu s podminkami stanovenymi v ¢lanku 3 nafizeni (EU) ¢. 216/2013.

OZNAMENI CTENARUM - ZPUSOB ODKAZOVANI NA AKTY

Od 1. Cervence 2013 se zménil zpasob odkazovani na akty.

Béhem prechodného obdobi bude pouzivin novy i dosavadni zptisob.




EUR-Lex (http://new.eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Ufedniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpis.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO




	Obsah
	Nařízení Komise (EU) č. 820/2013 ze dne 27. srpna 2013, kterým se stanoví zákaz rybolovu ďasovitých v oblastech VIIIc, IX a X a ve vodách EU oblasti CECAF 34.1.1 plavidly plujícími pod vlajkou Francie
	Nařízení Komise (EU) č. 821/2013 ze dne 27. srpna 2013, kterým se stanoví zákaz rybolovu okouníka v oblasti NAFO 3M plavidly plujícími pod vlajkou Evropské unie
	Nařízení Komise (EU) č. 822/2013 ze dne 27. srpna 2013, kterým se stanoví zákaz rybolovu šprota obecného ve vodách Unie subdivizí 22-32 plavidly plujícími pod vlajkou Polska
	Nařízení Komise (EU) č. 823/2013 ze dne 27. srpna 2013, kterým se stanoví zákaz rybolovu tresky tmavé v oblasti VI, ve vodách EU a v mezinárodních vodách oblastí Vb, XII a XIV plavidly plujícími pod vlajkou Španělska
	Nařízení Komise (EU) č. 824/2013 ze dne 28. srpna 2013, kterým se stanoví zákaz rybolovu tresky obecné ve vodách Norska oblastí I a II plavidly plujícími pod vlajkou Portugalska
	Nařízení Komise (EU) č. 825/2013 ze dne 28. srpna 2013, kterým se stanoví zákaz rybolovu tresky obecné v oblastech I a IIb plavidly plujícími pod vlajkou Portugalska
	Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 826/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka sedaxan a mění příloha prováděcího nařízení (EU) č. 540/2011 (Text s významem pro EHP)
	Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 827/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka Aureobasidium pullulans (kmeny DSM 14940 a DSM 14941) a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Text s významem pro EHP)
	Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 828/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka emamektin a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Text s významem pro EHP)
	Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 829/2013 ze dne 29. srpna 2013, kterým se v souladu s nařízením Evropského parlamentu a Rady (ES) č. 1107/2009 o uvádění přípravků na ochranu rostlin na trh schvaluje účinná látka Pseudomonas sp. kmen DSMZ 13134 a mění příloha prováděcího nařízení Komise (EU) č. 540/2011 (Text s významem pro EHP)
	Prováděcí nařízení Komise (EU) č. 830/2013 ze dne 29. srpna 2013 o stanovení paušálních dovozních hodnot pro určení vstupní ceny některých druhů ovoce a zeleniny
	Prováděcí rozhodnutí Komise ze dne 28. srpna 2013 o návrhu italského výnosu, kterým se stanoví postupy pro označování původu trvanlivého mléka, mléka UHT, pasterizovaného mléka ošetřeného mikrofiltrací a mléka pasterizovaného při vysoké teplotě (oznámeno pod číslem C(2013) 5517) (Pouze italské znění je závazné) (Text s významem pro EHP) (2013/444/EU)
	Oznámení čtenářům  Nařízení Rady (EU) č. 216/2013 ze dne 7. března 2013 o elektronickém vydávání Úředního věstníku Evropské unie
	Oznámení čtenářům – způsob odkazování na akty

